
Zone sensibili per la fauna
Monte Tamaro

Periodo di protezione / Schutzzeitraum / Période de protection / Protection period

Raccomandazioni / Empfehlungen / Recommandations / Recommendations

1

2
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La Manèra

Specie / Art / Espèce / Species
Fagiano di monte / Birkhuhn / Tétras lyre / Black Grouse

Tutto l’anno / Ganzjährig
Toute l'année / All year round

1.12 - 31.7
1

In Cüsèll

Specie / Art / Espèce / Species
Aquila reale / Steinadler / Aigle royal / Golden Eagle
Camoscio / Gämse / Chamois
Coturnice / Steinhuhn / Perdrix bartavelle / Rock Partridge

Tutto l’anno / Ganzjährig
Toute l'année / All year round

1.12 - 31.7
3

La Còsta da Mügia

Specie / Art / Espèce / Species
Camoscio / Gämse / Chamois
Coturnice / Steinhuhn / Perdrix bartavelle / Rock Partridge
Fagiano di monte / Birkhuhn / Tétras lyre / Black Grouse

Tutto l’anno / Ganzjährig
Toute l'année / All year round

1.12 - 31.3
2

Rimanere sui sentieri indicati sulla cartina
Auf den in der Karte angegebenen Wegen bleiben
Rester sur les sentiers indiqués sur le plan
Stay on the paths indicated on the map

Tenere i cani al guinzaglio; non utilizzare aeromobili senza equipaggio
Hunde an der Leine führen; keine unbemannten Flugzeuge einsetzen
Tenir les chiens en laisse ; ne pas utiliser d'aéronefs sans pilote
Keep dogs on a leash; do not use unmanned aircraft

Non accedere alla zona
Gebiet nicht betreten 
Ne pas accéder à la zone
Do not enter the zone

Volo libero: non sorvolare la zona
Freier Flug: Gebiet nicht überfliegen
Vol libre : ne pas survoler la zone
Free flight: do not fly over the zone

La fauna selvatica ha bisogno di zone in cui ritirarsi per poter vivere indisturbata. Le zone di sensibilità per la fauna costituiscono 
uno strumento per garantire l’esistenza di simili aree rifugio.
Wildtiere brauchen Rückzugsgebiete, in welchen sie nicht gestört werden. Ruhezonen sind ein Instrument um solche 
Rückzugsgebiete zu sichern.
Les animaux sauvages ont besoin de zones de repli dans lesquelles ils ne sont pas dérangés. Les zones sensibles sont un 
instrument permettant de garantir une possibilité de repli à la faune.
Wild animals need areas of retreat where they are not disturbed. Quiet zones are an instrument to secure such retreats.

Legenda / Legende / Légende / Legend

Alpe Foppa

Ul Mött Tund

Capanna Tamaro

Alpe Duragno

Rivera
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Zona sensibile per la fauna / Ruhezone für die Fauna / zone sensible pour la faune / quiet zone for fauna
Sentieri escursionistici ufficiali / offizielle Wanderwege / sentiers de randonnée officiels / official hiking trails
Percorsi MTB / MTB-Trails / Itinéraires MTB / MTB routes 


